
Tyskerhavn blev oprin-
deligt etableret som en 

indskibningshavn for de mange 
materialer der blev sejlet over 
fjorden for at bruges til byg-
ning af moler og sluser.  
 
Siden har Tyskerhavn været 
indsamlingsplads for  
fjordfiskere med deres fangster 
af skrubber og sild og tidligere 
også mange ål.  
 
Fisken samles i det store hus 
ved kajen og køres derefter ned 
til auktionshallen, hvor fisken 
bliver solgt.  
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De små farvede huse langs 
havnen er redskabshuse, hvor 
fjord- og havfiskere opbevarer 
deres grej.  
 
Rusepælene ved siden af red-
skabsskurene bruges til at  
sætte åleruser og sildegårde 
fast i fjorden.  
 
I indsejlingen til havnen er der 
husbåde, som lejes ud til  
turister. 

Tyskerhavnen 
 

Der Tyskerhavn (Hafen) wurde 
ursprünglich zum Einschiffen 
der vielen Materialien die zum 
Bau der Molen und der 
Schleuse über den Fjord heran-
geschafft wurden, angelegt.  
 
Seither war der Tyskerhavn 
Umschlagplatz für die  
Fjordfischer mit ihren Fängen 
von Flundern und Hering und 
früher auch viel Aal. 
 
Der Fisch wird in dem großen 
Haus am Kai sortiert und  
danach zum Verkauf in die 
Auktionshalle gebracht. 

Die kleinen bunten Häuser  
entlang des Hafens sind  
Geräteschuppen, in denen die 
Fjord- und Meeresfischer ihre 
Sachen aufbewahren.  
 
Die Reusenpfähle neben den 
Schuppen werden gebraucht, 
um Aalreusen oder Herings-
netze im Fjord festzumachen.  
 
In der Hafeneinfahrt liegen 
Hausboote, die an Touristen 
vermietet werden. 
 
 
 
 

Übersetzung von Ursula Charlotte Knapp 

The harbour  
Tyskerhavn 

Tyskerhavn was originally  
established as a loading port 
for the many materials which 
were transported across the 
fjord for the construction of 
jetties and locks.  
 
Since then, Tyskerhavn has 
been a collection point for 
catches of flounder and  
herring, and many eels were 
also formerly caught by the 
fjord fishermen.  
 
The fish are collected in the 
large house by the wharf and 
subsequently driven to the  

auction hall, where they are 
sold.  
 
The small painted houses on 
the harbour are tool sheds in 
which fjord and sea fishermen 
store their gear. 
 
The stakes next to the tool 
sheds are used to fix eel traps 
and herring trap nets in the 
fjord.  
 
At the entrance to the harbour, 
house boats are rented to  
tourists. 
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